Bendrosios salygos
UAB ,Wurth Elektronik Lietuva”

Bukle: 2024 m. gruodis.

1. Taikymas

1.1 Sios Bendrosios salygos (toliau — Salygos) taikomos visiems
UAB ,Wurth Elektronik Lietuva” pristatymams ir paslaugoms, net
jeigu jos nenurodytos veéliau sudarytose sutartyse. Kliento saly-
gos, kurios priestarauja, papildo ar skiriasi nuo siy Salygu, neta-
mpa sutarties dalimi, iSskyrus atvejus, kai ,Wurth Elektronik” du-
oda aigky rastidka sutikima del jy taikymo. Sios Salygos taikomos,
net jeigu ,Wurth Elektronik” priima pristatyma ar paslauga is kli-
ento be jokiy iSlygy, Zinodama, kad kliento salygos prieStarauja ar
skiriasi nuo Siy salygy.

1.2 Susitarimai, kurie papildo Sias Salygas ar nuo jy skiriasi ir kuri-
uos klientas ir ,Wurth Elektronik” sudaro dél sutarties vykdymo,
turi bati rastu isdeéstyti sutartyje. Tai taip pat taikoma rastiskos
formos reikalavimo atSaukimui.

1.3 Siose Salygose nenumatytos teisés, kurias ,Wurth Elektronik”
turi pagal jstatymus, lieka nepakitusios.

2. Pasiilymas ir sutarties sudarymas

2.1 ,Wurth Elektronik” pasitlymai gali bati keiCiami ir jie néra
jpareigojantys, isskyrus atvejus, kai aiskiai nurodoma, kad jie yra
jpareigojantys.

2.2 Su pasidlymu susijusiuose dokumentuose pateikti pa-
veiksleéliai, bréziniai, informacija apie svorj, matmenis, eksploata-
cines savybes, suvartojima ir kiti prekiy aprasymai yra tik apy-
tiksliai, iSskyrus atvejus, kai aiskiai nurodoma, kad jie yra jpareigo-
jantys. Tai néra susitarimas ar garantija del atitinkamos prekiy
kokybes.

2.3 ,Wurth Elektronik” pasilieka visas pasitlymo dokumentuose
esancias nuosavybes teises ir autoriy teises. Tokie dokumentai
negali bati prieinami jokiai treciajai saliai.

2.4 Kliento atzvilgiu uzsakymas yra jpareigojantis dvi savaites. Jei
nesusitarta kitaip, uzsakymas ,Wurth Elektronik” tampa privalo-
mas, kai ,Wurth Elektronik” jj patvirtina rastu. Automatiniy
sistemy pagalba sukurtas uzsakymo patvirtinimas, kuriame néra
paraso ir vardo, pavardés, laikomas radytiniu. Jei uzsakymo patvir-
tinime yra akivaizdziy klaidy, rasybos klaidy ar klaidingy skaicia-
vimy, ,Wurth Elektronik” atZvilgiu toks patvirtinimas néra jparei-
gojantis. Jei nepateikiamas rastiskas uzsakymo patvirtinimas,
Wurth Elektronik” gali priimti uzsakymus atlikdama pristatyma ar
suteikdama paslaugas.

2.5 ISskyrus atvejus, kai rastu aiskiai susitarta kitaip, sutarties
tikslas apsiriboja privaloma kokybe atitinkanciy prekiy pristatymu.
ISskyrus atvejus, kai rastu aiskiai susitarta kitaip, dél privalomos
prekiy kokybés galutinai susitariama Duomeny lape ir (arba)
.Wourth Elektronik” pateikiamuose techniniuose dokumentuose.

2.6 Uzsakymy vykdymui pagal kliento pateiktus dokumentus
batinas rastiskas ,Wurth Elektronik” sutikimas.

2.7 Sudarytos sutartys jpareigoja klientg priimti ir sumokéti uz
uzsakytas prekes ir paslaugas.

3. Kainos, apmokéjimas, jskaitymas

3.1 Taikoma uzsakymo patvirtinime nurodyta kaina. Visos papil-
domos, su pristatymu susijusios iSlaidos, patirtos Lietuvoje, ar, jei
reikia, uzZsienyje, tenka klientui. Jei pirkéjas negauna uzsakymo
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patvirtinimo arba jei uzsakymo patvirtinime nenurodoma infor-
macija apie kaing, taikoma Saliy sutarta kaina. Jstatymy nu-
matytas PVM saskaitoje fakttroje nurodomas atskirai pagal
saskaitos faktlros iSrasymo dieng galiojusj jstatymy numatyta ta-
rifa.

3.2 Jei su kainodara susijes veiksnys, pvz., darbo uzmokestis,
energijos sanaudos ir (arba) zaliavy sanaudos, padidéja arba
sumazeja daugiau nei 5 proc. uz paslaugas, kurios nebuvo sutei-
ktos per keturis ménesius nuo sutarties sudarymo, ,Wurth Elekt-
ronik” pasilieka teise koreguoti kainas tokia suma, kuria
pristatomy prekiy jsigijimo ar gamybos islaidos padidéejo ar
sumazejo. Jei pasinaudojama Sia kainos koregavimo nuostata, kli-
entui pareikalavus, ,Wurth Elektronik” privalo pateikti papildomai
patirty islaidy jrodymus. Jei ,Wurth Elektronik” su klientu susitare,
kad kainos priklausys nuo konkreciy kainos veiksniy, pavyzdziui,
zaliavy kainy, kainy veiksniy pasikeitimai gali lemti kainos korega-
vima, neatsizvelgiant j uzsakymo vykdymo laikotarpj.

3.3 Jei rastu nesusitarta kitaip, mokejimas atliekamas per 30 dieny
nuo saskaitos faktlros israsymo dienos be jokiy papildomy isskai-
tymuy. Taciau ,Wurth Elektronik” turi teise nustatyti, kad uzsakymy
vykdymui ar paslaugy teikimui yra reikalingas iSankstinis
apmokéjimas ar kito uZstato pateikimas, ypac tuo atveju, jei
anksciau tarp saliy nebuvo verslo santykiy, pristatymo adresas yra
uzsienyje, kliento buveiné yra uzsienyje ar yra kity priezasciy, ku-
rios leisty ,Wurth Elektronik” suabejoti, kad mokejimas bus atlik-
tas i$ karto po pristatymo ar paslaugy suteikimo.

3.4 Jei po sutarties sudarymo ,Wurth Elektronik” suZino apie ap-
linkybes, kurios gali zymiai sumazinti kliento kreditinguma ir kurios
gali kelti pavojy kliento pagal individualig sutartj neapmokety
+Wurth Elektronik” gautiny sumy apmokeéjimui, ,Wurth Elektronik”
turi teise atsisakyti testi sutarties vykdyma tol, kol klientas atliks
mokejima arba pateiks uz jj uzstata. Tai atitinkamai taikoma, jei
klientas atsisako mokeéti arba neapmoka neapmokety reikalavimy
ir néra neginCijamy ar teisiskai pagrjsty priestaravimy ,Wurth
Elektronik"” reikalavimams.

3.5 Mokejimas laikomas atliktu tg dieng, kai ,Wurth Elektronik”
gali disponuoti turima suma. Apmokant cekiu, mokejimas laiko-
mas atliktu po to, kai Cekis iSgryninamas ir ,Wurth Elektronik” gali
disponuoti atitinkama suma. Mokescius ir kitas su cekiu susijusias
iSlaidas apmoka klientas. Neatlikus apmokejimo, klientas moka
delspinigius, kurie 4,5 procentinio punkto virsija bazine norma.
Wurth Elektronik” pasilieka teise pareiksti ir pretenzijg dél Zalos
atlyginimo.

3.6 ,Wurth Elektronik” turi teise kliento atliktus mokejimus jskai-
tyti pirmiausiai apmokant seniausig kliento skolg. Susikaupus
iSlaidoms ir palikanoms, ,Wurth Elektronik” turi teise pirmiausiai
jskaityti mokejima uz islaidas, paskui — uz paltkanas, o galiausiai
— uz pagrindinj reikalavima.

3.7 Kliento priesprieSiniai reikalavimai gali bti jskaityti ar naudo-
jami siekiant pareiksti kliento teise j sulaikyma tik tuo atveju, jei jie
yrajsiteiséje pagal teismo sprendima arba yra negincijami. Klientas
gali pareiksti teise j sulaikyma tik tuo atveju, jei kliento priespriesi-
nis reikalavimas yra paremtas tais paciais sutartiniais santykiais.

4. Pristatymai

4.1 Patvirtinus uzsakyma, numatoma uzsakymo vykdymo
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apimtis. Norint pakeisti vykdymo apimtj, reikalingas rasytinis
Wurth Elektronik” patvirtinimas.

4.2 Sutartas pristatymo laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo
sutarties sudarymo. Pristatymo laikotarpiai ir datos yra privalo-
mos ,Wurth Elektronik” tik tuo atveju, jei ,Wurth Elektronik” aiskiai
nurodo ir patvirtina, kad jos yra privalomos. Laikoma, kad
pristatymo terminas yra tinkamai jvykdytas, jei nepasibaigus Siam
laikotarpiui visos prekes ,Wurth Elektronik” buveineje ar kuriame
nors ,Wurth Elektronik” sandélyje yra perduotos uz trans-
portavima atsakingam asmeniui arba jei ,Wurth Elektronik”
pranesé, kad jos yra paruostos iSsiuntimui, taciau nebuvo isveztos
iS buveinés ar sandelio, nes klientas pareiske, kad prekiy nepriims.

4.3 Jei vykdant uzsakymus ar teikiant ,Wurth Elektronik” pas-
laugas reikalingas kliento bendradarbiavimas, klientas uztikrina,
kad ,Wurth Elektronik” budty laiku pateikta visa reikalinga ir
tinkama informacija ir kad ji baty tinkamos kokybés. Jei reikalingas
programavimas, klientas turi laiku ir pakankama apimtimi suteikti
JWurth Elektronik” reikiamg kompiuterio apdorojimo galig, ban-
dymy duomenis ir duomeny jvedimo pajegumus. Jei klientas velu-
oja bendradarbiauti, ,Wurth Elektronik” neatsako uz atsiradusius
pristatymo velavimus.

4.4 Pristatymo laikotarpis nepradedamas skaiciuoti tol, kol nera
pateikti visi dokumentai, informacija, patvirtinimai ir leidimai, kuri-
uos turi pateikti klientas, ir néra isspresti techniniai klausimai bei
gautas sutartas iSankstinis mokejimas. Tam, kad baty laikomasi
pristatymo laikotarpio ar pristatymo datos, klientas privalo tinka-
mai ir laiku vykdyti kitus savo jsipareigojimus. Sutarty pristatymo
terminy ir pristatymo daty gali bati laikomasi tik tuo atveju, kai
JWurth Elektronik” tiekéjai prekes pristato laiku ir tinkamai. Bet
kokie pakeitimai, del kuriy su ,Wurth Elektronik” susitariama
veliau, gali lemti pagrjsta sutarty pristatymo terminy pratesima.

4.5 ,Wurth Elektronik” turi teise atlikti pagrjstus dalinius pristaty-
mus ir teikti dalines paslaugas. Jei aiSkiai nesusitarta kitaip, leidzi-
ama pristatyti ir teikti paslaugas anks€iau nei numatyta.

4.6 Jei klientas nepriima prekiy ar paZeidzia kitas bendradarbia-
vimo pareigas, ,Wurth Elektronik” gali reikalauti patirtos zalos,
jskaitant papildomas islaidas ir sandéliavimo sgnaudas, atlygi-
nimo. Kity teisiy jgyvendinimui aukSciau minéty reikalavimy patei-
kimas jtakos neturi. ,Wurth Elektronik” turi teise, nustacius pa-
grista vélesnj terming, kitaip panaudoti prekes ir per pagrista
pratesta laikotarpj klientui pristatyti naujas prekes.

5. Rizikos peréjimas / iSsiuntimas

5.1 Jei aiskiai nesusitarta kitaip, pristatomy prekiy atsitiktinio zu-
vimo ar atsitiktinio buklés pabloggjimo rizika pereina klientui is
karto, kai pristatomos prekes perduodamos vezejui ar iSvezamos
i sandélio iSsiuntimo tikslu. Tai taip pat taikoma daliniams
pristatymams arba jeigu susitarta, kad siuntimas yra apmokeétas
arba nemokamas. Jei néra rastisky kliento nurodymy, .Wurth
Elektronik” turi teise, tinkamai apsvarsciusi aplinkybes, savo
nuozidra pasirinkti vezéja ir marsruta. Klientui pareikalavus,
JWurth Elektronik” kliento saskaita pasirtipina transportavimo
draudimu, kuriuo apdraudziamos prekés nuo kliento nurodyty ri-
ziky.

5.2 Jei dél priezasciy, uz kurias atsakingas klientas, véluojama per-
duoti ar issiysti prekes, rizika pereina klientui ta dieng, kai prekés
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yra paruostos issiysti ir ,Wurth Elektronik” pranesa apie tai klien-
tui.

5.3 Jei ,Wurth Elektronik” pasirenka siuntimo blda, siuntimo
marsruta ir/arba siuntima vykdantj asmenj, ,Wurth Elektronik” yra
atsakinga tik uz tycinj nusizengima ar didelj aplaiduma, atsiradusj
del tokio pasirinkimo.

6. Nuosavybés teisés isSlaikymas

6.1 Pristatytos prekes lieka ,Wurth Elektronik” nuosavybe tol, kol
klientas visiSkai sumoka visas ,Wurth Elektronik” pagal verslo
santykius gautinas sumas. Jei ,Wurth Elektronik” vykdytini jsi-
pareigojimai apima programines jrangos pristatyma, iki visisko bet
kokiy gautiny sumy apmokejimo klientui bet kuriuo atveju suteiki-
ama neatsaukiama naudojimo teisé. Tokios gautinos sumos taip
pat apima reikalavimus pagal Cekius ir vekselius, taip pat einamo-
sios sgskaitos reikalavimus.

6.2 Klientas jsipareigoja tinkamai tvarkyti prekes, kuriy nuosa-
vybés teise iSlaikoma ir tokj laika, kiek nuosavybés teisé islaikoma.
Visy pirma, klientas privalo savo léSomis pakankama suma ap-
drausti prekes nuo gaisro, vandens padarytos zalos ir vagystés jy
realia (pakeitimo) verte. Klientas perduoda ,Wurth Elektronik” bet
kokius i$ Sio draudimo kylancius reikalavimus dél kompensacijos.
JWurth Elektronik” priima tokj perdavima. Jei toks perdavimas
negalimas, klientas neatSaukiamai nurodo savo draudéjui
mokejimus, jei jy bus, pervesti tik ,Wurth Elektronik”. Tai neturi jo-
kios jtakos kitiems ,Wurth Elektronik” reikalavimams. Pareikala-
vus, klientas privalo pateikti,Wurth Elektronik” jrodymus deél drau-
dimo poliso sudarymo.

6.3 Klientas gali parduoti prekes, kurioms taikomas nuosavybes
teiseés islaikymas, tik vykdydamas jprasta veikla. Klientas neturi
teisés Jkeisti prekiy, kurioms taikomas nuosavybes teisés
iSlaikymas, suteikti jomis garantijg ar panaudoti kitu badu, kuris
kelty gresme ,Wurth Elektronik” nuosavybes teisei. Treciyjy Saliy
vykdomy aresty ar kito prekiy peremimo atveju, klientas privalo
nedelsiant rastu informuoti ,Wurth Elektronik” ir pateikti visa rei-
kalinga informacijg, informuoti treciaja Salj apie ,Wurth Elektronik”
nuosavybes teises ir padeti ,Wurth Elektronik” imtis priemoniy
siekiant apsaugoti prekes, kurioms taikomas nuosavybes teisés
iSlaikymas. Klientas padengia visas islaidas, uz kurias jis yra atsa-
kingas ir kurios yra bdtinos siekiant pasalinti pazeidima ir atgauti
prekes, jei ir tiek, kiek Siy islaidy negalima atgauti iS treciosios Sa-
lies.

6.4 Klientas perleidzia ,Wurth Elektronik” visas gautinas sumas,
atsirandancias perpardavus prekes, jskaitant visas papildomas
teises, neatsizvelgiant j tai, ar prekes, kurioms taikomas nuosa-
vybés teisés islaikymas, yra perparduodamos be tolesnio apdoro-
jimo ar po jo. ,Wurth Elektronik” priima 5j perleidima. Jei toks per-
leidimas negalimas, klientas neatSaukiamai nurodo treciajai Saliai
— skolininkei, mokéjimus, jei jy bus, pervesti tik ,Wurth Elektronik”.
Klientas, kaip patiketinis, turi jgaliojima, kuris bet kada gali bati
atsauktas, ,Wurth Elektronik” vardu surinkti gautinas sumas. Vi-
sos surinktos sumos nedelsiant turi buti pervestos ,Wurth Elekt-
ronik”. ,Wurth Elektronik” gali atSaukti kliento jgaliojima surinkti
gautinas sumas ir panaikinti jo teise perparduoti prekes tais at-
vejais, jei klientas nevykdo savo mokéjimo jsipareigojimy ,Wurth
Elektronik” tinkamai; klientas nemoka ar nustoja moketi arba jei
sumazeja kliento kreditingumas ar finansiné padétis; klientas
nutraukia bet kokig komercine veiklg, kuri yra batina sutarties
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vykdymui; arba jei klientas nebegali vykdyti sutartiniy jsipareigo-
jimy dél kity, Siame dokumente nenurodyty, priezasciy. Bet kokj
Siy gautiny sumy perpardavima turi is anksto patvirtinti ,Wurth
Elektronik”. Kliento jgaliojimas surinkti sumas baigia galioti, kai
treCiajai Saliai — skolininkui, pateikiamas pranesimas apie teisiy
perleidima. AtSaukus jgaliojima surinkti sumas, ,Wurth Elektronik”
gali pareikalauti, kad klientas atskleisty visas gautinas sumas, taip
pat atitinkamy skolininky vardus, pavardes, pateikty visg surin-
kimui reikalinga informacija, pateikty visus susijusius dokumentus
ir informuoty skolininkus apie teisiy perleidima.

6.5 Klientui nevykdant mokejimo, ,Wurth Elektronik” turi teise
nutraukti sutartj nepazeidziant kity savo teisiy. Klientas turi nedel-
siant suteikti ,Wurth Elektronik” ar bet kokiai ,Wurth Elektronik”
jgaliotai treCiajai Saliai prieiga prie prekiy, kurioms taikomas
nuosavybes teisés islaikymas, atsisakyti tokiy prekiy ir informuoti
JWurth Elektronik”, kur tos prekes yra. Laiku jspéjusi apie tai,
JWurth Elektronik” gali kitaip disponuoti prekemis, kurioms taiko-
mas nuosavybes teisés iSlaikymas, siekiant patenkinti savo rei-
kalavimus klientui.

6.6 Bet koks kliento atliktas prekiy, kurioms taikomas nuosavybes
teises islaikymas, apdorojimas ar pakeitimas visada laikomas
atliktu ,Wurth Elektronik” vardu. Kliento teisé jgyti nuosavybés
teise | prekes, kurioms taikomas nuosavybés teises islaikymas,
islieka kaip teisé jgyti nuosavybes teise j apdorota ar pakeista
preke. Jei prekes apdorojamos, sujungiamos ar suderinamos su
kitomis, ,Wurth Elektronik” nepriklausanciomis prekémis, ,Wurth
Elektronik” jgyja naujos prekeés bendrosios nuosavybes dalj, lygia
tiekiamy prekiy vertes ir kity apdorojimo metu apdoroty prekiy
santykiui. Klientas saugo naujas prekes ,Wurth Elektronik” vardu.
Visais kitais atzvilgiais prekei, kuri sukurta apdorojimo ar keitimo
metu, taikomos tos pacios nuostatos, kaip ir prekéms, kurioms
taikomas nuosavybeés teiseés islaikymas.

6.7 Klientui pareikalavus, ,Wurth Elektronik” privalo atsisakyti
daugiau nei 10 proc. jai priklausanciy uztikrinimo teisiy, j kurias
Wurth Elektronik” turi teise, tiek, kiek Siy uztikrinimo teisiy
realizavimo verte virsija ,Wurth Elektronik” gautinas sumas,
atsirandancias 5 verslo santykiy su  klientu, atémus
bankininkystées versle jprastus sumazinimus. Vertinimo tikslais
prekes, kurioms taikomas nuosavybés teisés iSlaikymas,
jvertinamos pagal jy saskaitoje faktlroje nurodyta verte, o
gautinos sumos — pagal jy nominalig verte.

6.8 Tuo atveju, kai prekes pristatomos j paskirties vietas, kuriose
galioja kitoks teisinis reguliavimas, kuris nuosavybes teisés
islaikymui pagal 6.1-6.8 punktus nesuteikia tokio pat apsaugos
lygio kaip Lietuvos Respublikoje, klientas suteikia ,Wurth
Elektronik” tokig pacig uztikrinimo teise. Jei Sios uztikrinimo teisés
sudarymui reikalingi papildomi pareiskimai ar veiksmai, klientas
pateikia Siuos pareiSkimus ir atlieka Siuos veiksmus. Klientas
padeda imantis visy priemoniy, kurios yra reikalingos ir naudingos
Siy uztikrinimo teisiy galiojimui bei jgyvendinimui.

7. Pretenzijos dél kokybés trukumo ir atsakomybé

7.1 ,Wurth Elektronik” gamina savo gaminius pagal sutarties
sudarymo metu taikomas naujausias technologijas. Atsakomybeé
uz materialinius ir nuosavybes teisés trukumus yra pagrjsta tik
kokybe, dél kurios galutinai susitarta Duomeny lape ir (arba)
kituose kartu pateikiamuose techniniuose dokumentuose, nebent
salys susitaria kitaip.

WURTH

ELEKTRONIK
MORE THAN
YOU EXPECT

WE

7.2 Wurth Elektronik” parduodamos prekes sukurtos ir
pagamintos naudojimui bendrojoje elektroningje jrangoje, pagal
Duomeny lapa. Prie5 naudodamas prekes bet kokioje jrangoje
tokiose srityse, kaip (neapsiribojant) kariuomené, kosmosas,
aviacija, branduoliné  kontrolé, povandeniniai laivai,
transportavimas (automobiliy valdymas, traukiniy valdymas, laivy
valdymas), transportavimo signalas, nelaimiy prevencija, medicina
ar kitiems tikslams, kai ypac reikalinga didesné sauga ir
patikimumas, arba jei yra didelés zalos ar asmens suzalojimo
galimybe, klientas turi gauti rastiska ,Wurth Elektronik”
patvirtinima. Atsakomybe uz pritaikyma ir naudojima konkreciame
kliento projekte visada tenka tik klientui.

7.3 Kliento teisé del trukumy numato, kad klientas turi jvykdyti
jstatymy numatytus jsipareigojimus patikrinti ir pranesti apie
trokumus (Lietuvos civilinio kodekso 6.337 ir 6.338 str.), ypac, kad
klientas turi patikrinti pristatytas prekes jy gavimo metu ir gavus
prekes nedelsiant rastu pranesti ,Wurth Elektronik” apie bet
kokius akivaizdzius trakumus ar trukumus, kurie galety buti
nustatyti atliekant tokj patikrinima. Klientas nedelsiant rastu
informuoja ,Wurth Elektronik” apie bet kokius pasleptus
trakumus, kai tik jie paaiskéja. Laikoma, kad pranesimas pateiktas
nedelsiant, jei jis pateikiamas per dvi savaites po pristatymo
akivaizdziy trokumy atveju ir trakumy, kurie gali bati pastebéti
tinkamo patikrinimo metu, atveju arba nustadius pasléptus
trakumus; siekiant laikytis termino, pakanka issiysti pranesima ar
skunda. Jei klientas neatlieka tinkamo patikrinimo ir (arba)
nepranesa apie trakumus, ,Wurth Elektronik” néera atsakinga uz
trakumus. Informuojant ,Wurth Elektronik” apie trukumus,
klientas privalo rastu pateikti iSsamy trikumy aprasyma.

7.4 Jei nesusitarta kitaip, siekiant istirti trGkumus, klientas
pirmiausiai pristato prekes ,Wurth Elektronik” savo saskaita.
Patikrinimui ir tolimesniam vykdymui reikalingos islaidos, ypac
transportavimo, keliones, darbo ir medziagy sanaudos, tenka
Wurth Elektronik”, jei tyrimo metu nustatomi trikumai, taciau su
salyga, kad Sios iSlaidos nepadideja dél to, kad klientas prekes
pristate j kita vieta nei priminispristatymo adresas. Siuo atzvilgiu
kliento reikalaujamos personalo ir medziagy sanaudos vertinamos
kaip grynosios sgnaudos. Su papildomais veiksmais susijusios
iSmontavimo ir sumontavimo iSlaidos, neatsizvelgiant j kalte, néra
kompensuojamos.

7.5 Jei prekes turi trukumy, ,Wurth Elektronik” turi teise tolimesnio
jsipareigojimy vykdymo tikslais pasirinkti, ar iStaisyti nustatytus
trakumus, ar pristatyti prekes be trakumy.

7.6 Jei pasibaigus pagrijstam terminui ,Wurth Elektronik” néra
pasiruosusi ar negali toliau tinkamai vykdyti sutarties, klientas gali
pasirinkti nutraukti sutartj arba sumazinti pirkimo kaing. Tokios
pacios taisyklés taikomos ir tuo aveju, jei nepavyksta toliau vykdyti
sutarties, jeigu klientui tai yra nepriimtina arba jei pasibaige
pagristas terminas del priezasciy, uz kurias atsakinga ,Wurth
Elektronik”.

7.7 Klientas neturi teises nutraukti sutarties, jei kliento jsigyty
prekiy nera galima grazinti del jy pobddzio, iSskyrus atvejus, jei
Wurth Elektronik” yra atsakinga uz prekiy trikumus arba jei
trakumai nebuvo pastebeéti iki tol, kai prekés buvo apdorotos ar
pakeistos. Taip pat klientui teisé nutraukti sutartj nera suteikiama,
jei ,Wurth Elektronik” néra atsakinga uz prekiy trukumus ir jeigu
vietoj kliento grazinamy gauty prekiy ar paslaugy ,Wurth
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Elektronik” turi sumokéti kompensacija uz prarasta verte.

7.8 Pretenzijos del trukumy negali bati teikiamos trakumams,
kurie atsirado dél natdralaus nusidévéjimo, netinkamos kliento ar
treCiosios Salies prekiy priezitros arba del kliento ar treciosios
Zalies netinkamai atlikty prekiy pakeitimy ar remonto. Sios
nuostatos taip pat taikomos trukumams, kurie galejo kilti dél
kliento kaltés ar kurie atsirado dél techniniy priezasciy, o ne
pirminio prekiy trakumo. Klientas privalo laikytis ,Wurth
Elektronik” ar gamintojo pateikty rekomendacijy deél prekiy
naudojimo, laikymo ir (arba) priezitros.

7.9 Jei prekés yra skaitmeniniai gaminiai ar gaminiai, turintys
skaitmeniniy elementy, ,Wurth Elektronik” taip pat yra atsakinga
klientui uz atnaujinimy tiekima tik tok; laikotarpj ir tiek, kiek
priklauso pagal 2.5 dalies 2 sakinyje sutartg salyga arba kaip
sutarta su klientu rastu.

7.10 Klientui nesuteikiama teisé reikalauti islaidy atlyginimo
vietoje zalos atlyginimo dél netinkamo sutarties vykdymo, jei ir
tiek, kiek tokiy islaidy pagrjstai nebuty padariusi trecioji salis.

7.11 Wurth Elektronik” neatsako uz zalg, uz kurig ji néra
atsakinga, ypat neatsako uz Zalg, atsiradusig del netinkamo
gaminiy naudojimo ar tvarkymo. Klientas jsipareigoja laikytis
JWurth Elektronik” ar gamintojo pateikty rekomendacijy del
naudojimo, laikymo ir (arba) priezitros, atlikti tik leidziamus
pakeitimus, profesionaliai keisti atsargines dalis ir naudoti tik
reikiama specifikacija atitinkancias detales. Jei reikia, klientas tiek
pries, tiek reguliariai po ,Wurth Elektronik” jvykdyto prekiy
pristatymo ar paslaugy suteikimo, reguliariai daro atsargines savo
kompiuteriniy sistemy kopijas. ,Wurth Elektronik” neprisiima
atsakomybes uz Zala, kuri atsirado ar kuri gali bati siejama su
kliento auksciau nurodyty jsipareigojimy nevykdymu ar netinkamu
vykdymu.

7.12 ,Wurth Elektronik” pagal galiojancius jstatymus atsako uz bet
kokia Zalg, atsiradusia dél garantijos arba mirties, kiino suzalojimo
ar zalos sveikatai. Tas pats taikoma tycios ir didelio neatsargumo,
privalomos jstatymy numatytos atsakomybés uZz gaminio
trikumus atvejais (ypa¢ pagal Lietuvos Respublikos civilinj
kodeksa) ir atsakomybes, jei trikumai buvo tikslingai paslépti,
atveju. Esant nedideliam neatsargumui, ,Wurth Elektronik” atsako
tik tuo atveju, jei pazeidZziami esminiai jsipareigojimai,
atsirandantys dél sutarties pobudzio ir kuriy vykdymas yra ypac
svarbus siekiant sutartyje numatyto tikslo. Pazeidus §j
jsipareigojima, taip pat nevykdant sutarties ir, jei nejmanoma
vykdyti sutarties, ,Wurth Elektronik” atsakomybé apsiriboja Zala,
kurios paprastai galima tiketis sudarant tokia sutart;j.

7.13 Kliento reikalavimy deél trakumy senaties terminas yra vieneri
metai, iSskyrus atvejus, kai nekokybiska preké buvo jprastai
naudojama pastatui ir dél to atsirado pastato trikumas. Senaties
terminas taip pat taikomas reikalavimams, kylantiems i§ Zalg
sukelianciy veiksmy, pagrjsty prekiy trakumu. Senaties terminas
pradedamas skaiciuoti nuo prekiy pristatymo momento. Tai neturi
jtakos neribotai ,Wurth Elektronik” atsakomybei uz Zala,
atsiradusia dél garantijos pazeidimo arba mirties, kiino suzalojimo
ar zalos sveikatai, uz tycCios ir didelio neatsargumo atvejais bei del
gaminio trakumy. Jei ,Wurth Elektronik” pateikia pareiskima deél
kliento pateiktos pretenzijos del trikumy, tai nelaikoma deryby
del pretenzijos ar pretenzijg grindZianciy aplinkybiy pradzia, su
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salyga, kad ,Wurth Elektronik” visiSkai atmete pretenzija del
trakumy.

7.14 Lietuvos civilinio kodekso 6.335 straipsnyje numatytas
regreso teises senaties termino galiojimo sustabdymas baigiasi
ne veliau kaip praéjus dvejiems metams nuo to, kai ,Wurth
Elektronik” preke pristaté klientui. Jei prekes perparduodamos
vartotojui, ,Wurth Elektronik” gali tuo remtis tik tuo atveju, jei
JWurth Elektronik” tuo paciu metu klientui suteikia atitinkama
kompensacija.

8. Intelektiné nuosavybé ir naudojimo teisés, susijusios su

programine jranga ir kitais apsaugotais gaminiais;
informavimas ir bendradarbiavimo pareiga
8.1 Klientas jsipareigoja nedelsdamas informuoti ,Wurth

Elektronik” apie bet kokias treCiyjy Saliy pretenzijas dél
intelektinés nuosavybes teisiy, susijusiy su ,Wurth Elektronik”
tiekiamais gaminiais. ,Wurth Elektronik” turi teise, bet neprivalo,
savo léSomis ir savo atsakomybe imtis teisines gynybos.

8.2 Klientas garantuoja, kad pateiktoms prekems ir paslaugoms,
ypac bréziniams, kuriais grindziami kliento uzsakymai, néra
galiojanciy treciyjy Saliy nuosavybes teisiy. Esant nuosavybés
teisés pretenzijoms, klientas turi atlyginti ,Wurth Elektronik” visas
atitinkamas treCiyjy saliy pretenzijas, nebent klientas nera
atsakingas uz teisés j nuosavybe pazeidima.

8.3 Jei atskirais atvejais nesusitarta kitaip, ,Wurth Elektronik”
pasilieka nuosavybés teises ir autorines teises | visus klientui
pateiktus dokumentus ar pagalbines priemones, pavyzdziui, ypac,
bet neapsiribojant, brezinius, iliustracijas, grafikus, juodrascius,
skaiiavimus, aprasymus, planus, modelius, pavyzdzius ar prekiy
pavyzdzius, technines specifikacijas, dokumentacijg, duomeny
laikmenas ir programine jranga. Tokie dokumentai ir pagalbines
priemones turi bati naudojami tik sutarties vykdymui ir negali bati
prieinami treciosioms 3alims be aiSkaus rasytinio ,Wurth
Elektronik” sutikimo. Klientas paprasius grazina ,Wurth
Elektronik” visas pirmiau minetas priemones ir sunaikina visas
padarytas kopijas, jei jy nebereikia vykdant jprasta veikla arba
derybomis nepavyksta sudaryti sutarties. Tai netaikoma
reguliariai daromoms elektroniniy duomeny srauto atsarginems
kopijoms arba konfidencialios informacijos ir jos kopijoms, kurias
kita susitariancioji salis turi pasilikti pagal galiojancius jstatymus.

8.4 Jei sutartyje ar jstatymuose nenumatyta kitaip, bet kokios
teisés, susijusios su programine jranga ar kitais apsaugotais
produktais, kurie pristatomi klientui arba gaminami klientui, ypac
autoriy teisés, pramoninés nuosavybés teises, tokios kaip
patentai, prekiy zenklai ir registruotasis dizainas, lieka ,Wurth
Elektronik” ar atskiro teisiy savininko nuosavybe. Sios nuostatos
taip pat taikomos, jei programiné jranga ar kiti apsaugoti produktai
yra pagaminti pagal kliento specifikacijas arba bendradarbiaujant
su juo.

8.5 Jei ,Wurth Elektronik” naudoja kliento programine jranga,
JWurth Elektronik” naudoja tokig programine jranga tik sutartyje
numatytais tikslais. Jei ,Wurth Elektronik” reikia programines
jrangos saltinio kody tam, kad galéty atlikti sutartyje numatytus
pakeitimus arba istaisyti defektus, klientas privalo suteikti ,Wurth
Elektronik” tokius kodus nemokamai.

8.6 Klientui suteikiama teise naudotis programine jranga ir kitais
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apsaugotais produktais tik sutarties tikslais ir apimtimi, iSskyrus
jeisutartyje, jskaitant taikomose programines jrangos licencijos
salygose ar atskiroje licencijos sutartyje arba privalomuose
jstatymuose numatyta kitaip. Klientui draudziama atkurti, platinti,
atskleisti, keisti, versti, iSplésti, kitaip pakeisti ir (arba)
dekompiliuoti ,Wurth Elektronik” teikiama programine jranga,
isskyrus, kai sutartyje arba taikomuose teises aktuose aiskiai
numatyta kitaip.

8.7 Siekdamas sukurti atsargine kopija, klientas turi teise sukurti
reikiamas atsargines programinés jrangos kopijas, nebent
atskiroje licencijos sutartyje nurodyta kitaip. Atsarginés kopijos,
esancios kilnojamosiose duomeny laikmenose, turi bdti
atitinkamai  pazymetos ir patvirtintos originalios duomeny
laikmenos autoriy teisiy jsp&jimu.

8.8 Neteiséto naudojimo atveju ,Wurth Elektronik” ir (arba)
treCiosios Salys, ypat programines jrangos ar kity apsaugoty
produkty gamintojas, pasilieka teise reikalauti kompensacijos.

8.9 Jei trecioji Salis teigia, kad turi reikalavima, kuris priestarauja
klientui suteiktai naudojimo teisei, klientas nedelsdamas rastu
informuoja apie tai ,Wurth Elektronik”. PraneSime taip pat
pateikiama informacija, ar klientas pakeité programine jranga ar
gaminj arba sujunge juos su kita programine jranga ir ar tai, kliento
pozidriu, galety pateisinti treciosios 3alies reikalavima. ,Wurth
Elektronik” pareikalavus, klientas suteikia teise ,Wurth Elektronik”
pasirdpinti teisine gynyba reikalavimo atzvilgiu tiek, kiek leidziama
ir jmanoma, suteikia teise ,Wurth Elektronik” atstovauti klientui
arba jsipareigoja gintis savarankiskai pagal ,Wurth Elektronik”
nurodymus. Negaves pranesimo, ar ,Wurth Elektronik” pasirtpins
gynyba, nesant aiskaus patvirtinimo ,Wurth Elektronik” klientas
nepripazjsta ir nesudaro taikos sutarties deél tariamy treCiosios
Salies reikalavimy. Jei ,Wurth Elektronik” pasirGpina teisine
gynyba, Sis jsipareigojimas lieka galioti. Be to, jei reikalinga
uztikrinant tinkama teisine gynyba, klientas privalo padeéti ,Wurth
Elektronik” gintis. Savo ruoztu ,Wurth Elektronik” jsipareigoja
neteikti reikalavimo dél jokiy iSoriniy kasty, jokiy treciyjy saliy
reikalavimy del kompensacijos atlyginimo ir reikalavimy atlyginti
su gynyba susijusias islaidas, taciau tik tuo atveju, kai teisinis
gincas ir reikalavimas kilo del ,Wurth Elektronik” kaltes. Jei ,Wurth
Elektronik” nusprendzia nesirQpinti teisine gynyba, klientas turi
teise gintis savo nuozidra. Jeigu esamy treCiyjy asmeny
reikalavimy negalima priskirti ,Wurth Elektronik” kaltei, klientas
neturi teises reiksti reikalavimy , Wurth Elektronik” atzvilgiu.

8.10 ,Wurth  Elektronik” vienasaliskai nusprendus jvertinti
nuosavybes teisés trukumus, ,Wurth Elektronik” turi teise atlikti
tolimesnius veiksmus (plg. 7.4). Visais kitais atzvilgiais jstatymy
nuostatos del garantiniy jsipareigojimy del programines jrangos
nuosavybes teiseés trakumy taikomos nepriklausomai nuo to, ar
Wurth Elektronik” pasiripina gynyba tre€iyjy Saliy pretenzijy
atzvilgiu pagal Siy Salygy 8.6 punkta, taciau taikomos Sios iSimtys:
(i uz duomeny atkdrima ,Wurth Elektronik” atsakinga tik tiek, koks
duomeny praradimas baty buves, jei klientas baty dares jprastas
atsargines kopijas; (i) atitinkamai taikomas Siy Salygy 7.3 punktas.

9. Atsakomybé uz produktus

9.1 Klientas negali keisti prekiy; visy pirma, klientas negali keisti ar
pasalinti esamy jspéjimy, susijusiy su rizika, kuri atsiranda dél
netinkamo prekiy naudojimo. Pazeidus Sig pareiga, klientas
privalo, inter partes atlyginti Zalg ir atleisti ,Wurth Elektronik” nuo
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bet kokiy treciyjy Saliy reikalavimy del atsakomybés uz gaminj
tiek, kiek klientas yra atsakingas uz defekta, del kurio atsiranda
atsakomybe.

9.2 Jei del gaminio defekto ,Wurth Elektronik” turi atSaukti gaminj
ar pateikti jspéjima deél gaminio, klientas turi padéti ,Wurth
Elektronik” irimtis visy ,Wurth Elektronik” nurodyty priemoniy, su
salyga, kad jos nesudaro klientui nepagristos nastos. Klientas
privalo padengti gaminio atSaukimo ar jspe&jimo apie gaminj
islaidas, jeigu klientas yra atsakingas uz gaminio trukuma ir patirtg
7ala. Sios nuostatos neturi jokios jtakos tolimesniems ,Wurth
Elektronik” reikalavimams.

9.3 Klientas turi nedelsiant rastu informuoti ,Wurth Elektronik”
apie bet kokj pavojy, kilusj naudojant prekes, ir bet kokius galimus
gaminio defektus, apie kuriuos klientas suzino.

10. Nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybés

10.1 Jei ,Wurth Elektronik” del nenugalimos jegos aplinkybiy
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, ypac pristatyti prekiy,
JWurth Elektronik” atleidZziama nuo savo jsipareigojimy vykdymo
tiek, kiek trunka Klidtis, ir per pagrjsta pradinj laikotarpj nebudama
atsakinga uz kliento patirta zala. Tas pats taikoma, jei ,Wurth
Elektronik” sipareigojimy vykdymas tampa nepagrjstai
sudetingas ar laikinai nejmanomas dél nenumatyty aplinkybiy, uz
kurias ,Wurth Elektronik” néra atsakinga, ypa¢ dél pramoneés
veiksmy, pandemijos ir epidemijos, oficialiy veiksmy, ypac
nurodymy dél karantino, energijos trukumo, tiekéjy turimy
pristatymo problemy ar dideliy veiklos sutrikimy.

10.2 ,Wurth Elektronik” turi teise nutraukti sutartj, jei tokia klittis
tesiasi ilgiau nei tris menesius ir jei del tokios klidties sutarties
vykdymas nebeatitinka ,Wurth Elektronik” interesy. Klientui
pareikalavus, pasibaigus auksciau nurodytam trijy meénesiy
laikotarpiui, ,Wurth Elektronik” nurodys, ar ketina pasinaudoti
savo teise nutraukti sutartj, ar ketina pristatyti prekes per pagrjsta
laikotarpj.

11. Konfidencialumas

Klientas yra jsipareigotas neribota laika islaikyti bet kokios ir visos
per ,Wurth Elektronik” gautos informacijos, kuri yra paskelbta
konfidencialia arba kuri dél kity aplinkybiy gali bati identifikugjama
kaip komerciné ar verslo paslaptis, konfidencialuma; klientas
negali tokios informacijos nei jrasyti, nei atskleisti, nei naudoti
jokia forma. Klientas, sudarydamas bet kokius susitarimus su savo
darbuotojais ir jo vardu dirbanciais atstovais, taip pat turi uztikrinti,
kad tokie asmenys neribotam laikotarpiui uztikrinty bet kokio
tokiy komerciniy ir verslo paslapciy konfidencialuma ir susilaikyty
nuo naudojimo, atskleidimo ir neteiséto jraSymo asmeniniais
tikslais.

12. Eksporto kontrolé

12.1 Salys jsipareigoja laikytis visy atitinkamy eksporto kontroles
ir sankcijy taisykliy. Klientas jsipareigoja neeksportuoti prekiy j
jokia kita salj, jeigu Siais atvejais pazeidziami galiojantys Europos
Sajungos teisés aktai. Klientas taip pat jsipareigoja neperparduoti
prekiy tre¢iosioms Salims, tuo pazeisdamas galiojancius Europos
Sgjungos teises aktus. Klientas patvirtina, kad jo nevaldo ir
nekontroliuoja (tiesiogiai ar netiesiogiai) fizinis ar juridinis asmuo,
kuriam taikomos sankcijos.

12.2 Klientas uztikrina, kad pristatyty prekiy, jei joms taikomos
Reglamento (ES) 833/2014 12g straipsnio nuostatos, tiesiogiai ar
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netiesiogiai, neparduos, neeksportuos ir nereeksportuos j Rusijos
Federacijg arba naudojimui Rusijos Federacijoje. Klientas taip pat
uztikrina, kad pristatyty prekiy, jeigu joms taikomos Reglamento
(ES) 765/2006 8g straipsnio nuostatos, tiesiogiai ar netiesiogiai
neparduos, neeksportuos ir nereeksportuos j Baltarusija arba
naudojimui Baltarusijoje. Be to, Klientas jsipareigoja nenaudoti
jokiy intelektinés nuosavybés teisiy, komerciniy paslapciy ar kitos
informacijos medziagoje ar informacijoje, kuri jam parduota,
licencijuojama ar kitaip perleista, susijusi su Siame punkte minimu
neteisétu pardavimu, eksportu ar reeksportu ir uzdrausti bet
kokius galimiems tokiy intelektinés nuosavybés teisiy ar
komerciniy paslap¢iy sublicencijy turétojams tai daryti.

12.3 Klientas turi déti visas pastangas siekdamas uztikrinti, kad
12.2 punkto nuostata nebuty pazeista tolimesnés prekybos
grandinése tarp trec€iyjy saliy, ypac galimy perpardavéjy.

12.4 Klientas turi sukurti ir palaikyti tinkama stebéjimo
mechanizmg, kad treCiosios Salys tolimesnéje prekybos
grandingje arba galimi perpardavéjai neapeity 12.2 punkto
nuostatos.

12.5 Bet koks aukSciau nurodyty 12.1-12.4 punkty pazeidimas
laikomas esminiu sutarties pazeidimu ir suteikia ,Wurth
Elektronik” teise nedelsiant nutraukti tiekimo santykius ir
nedelsiant atSaukti jau patvirtintus uzsakymus. Be to, klientas
turi atlyginti ,Wurth Elektronik” visas islaidas, treciyjy Saliy
pretenzijas ir kitus trdkumus (pvz., baudas), atsiradusius dél
jsipareigojimo pagal pirmiau nurodytus 12.1-12.4 punktus
pazeidimo. Tai netaikoma, jei klientas néra atsakingas uz $§j
pareigy pazeidima. Be to, ,Wurth Elektronik” turi teise reikalauti
sutartinés baudos, kurios dydis yra 5% nuo prekiy, parduoty
pazeidziant Sio reglamento nuostatas, pardavimo kainos. Bet
kokiems tolesniems ieSkiniams dél Zalos atlyginimo tai jtakos
netures.

12.6 Klientas privalo pranesti ,Wurth Elektronik” apie visus 12.1-
12.4 punkty nuostaty pazeidimus, jskaitant bet kokig atitinkama
treCiyjy Saliy veikla, kuri galéty suzlugdyti 12.2 punkto tiksla.
Klientas privalo pateikti visg informacija apie jsipareigojimy pagal
12.2, 12.3 ir 12.4 punktus laikymasi per dvi savaites paprasius
tokios  informacijos.  ,Wurth  Elektronik”  informuoja
kompetentingg institucijg apie visus auksciau nurodyty 12.2,12.3
ir 12.4 punkty nuostaty pazeidimus.

12.7 Tai taikoma tik tiek, kiek 12.1-12.6 skirsniy nuostatos
nepazeidzia kliento privalomy vietos jstatymy.

13. Baigiamosios nuostatos

13.1Kliento teises ir jsipareigojimai gali buti perduodami ar
perleidziami treCiajai Saliai tik gavus rasytinj ,Wurth Elektronik”
sutikima.

13.2 Teisinius  santykius tarp kliento ir ,Wurth Elektronik”
reglamentuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai, neatsizvelgiant j
Jungtiniy Tauty konvencijg dél tarptautinio prekiy pirkimo-
pardavimo sutarciy (CISG).

13.3 ISimtiné jurisdikcija visiems gin¢ams, kylantiems is ,Wurth
Elektronik” ir kliento verslo santykiy, yra nustatoma ,Wurth
Elektronik” registruota buveiné. ,Wurth Elektronik” taip pat gali
pareiksti ieskinj klientui pastarojo buveingje, taip pat bet kurioje
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kitoje leistinoje jurisdikcijos vietoje.

13.4 Visy uzsakovo ir ,Wurth Elektronik” jsipareigojimy vykdymo
vieta yra ,Wurth Elektronik” buveine.

13.5Jei kuri nors Sios sutarties nuostata yra arba tampa
negaliojanti ar nejgyvendinama visiskai arba i$ dalies, arba jei i
sutartis yra neiSsami, tai neturés jtakos likusiy Sios sutarties
nuostaty galiojimui. Laikoma, kad vietoj negaliojancios ir
nejgyvendinamos nuostatos yra susitarta dél tokios galiojancios ir
jgyvendinamos nuostatos, kuri yra artimiausia negaliojancios ir
nejgyvendinamos nuostatos tikslui. Jei Si sutartis yra neiSsami,
laikoma, kad yra susitarta del tokios nuostatos, kuri atitinka tai,
kas baty sutarta pagal Sios sutarties tikslg, jei susitarianciosios
Salys bty apsvarste 5j klausima nuo pat pradziy.

13.6 Radus neatitikimy tarp teksto angly kalba ir teksto lietuviy
kalba, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba.

14. Su aplinkosauga susijes pareiSkimas

JWurth Elektronik” yra jsipareigojusi zmonems ir aplinkai. Todel
mes jsipareigojame savo gaminius gaminti tausojant iSteklius ir
sistemingai realizuoti bet kokig energijos taupymo galimybe
gamybos procesuose ir transportuojant. Rinkdamiesi energijos ir
zaliavy saltinius, daug démesio skiriame ekologinems
alternatyvoms ir vykdome nuoseklig atlieky mazinimo ir produkty
perdirbimo politika.
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